"Hyvii iltaa”, Lucy sanoi. Mutta fauni poi-

mi pakettejaan maasta niin innokkaasti,
ettei heti ehtinyt vastata. Kun hin oli saanut ne
kerityksi hin kumarsi.

”Hyvii iltaa, hyvii iltaa”, sanoi fauni. "Suokaa
anteeksi—en halua olla utelias — mutta mahdanko-
han olla oikeassa olettaessani, etti olette Eevan
tytar?”

”Nimeni on Lucy”, Lucy vastasi. Hin ei oikein
ymmirtinyt, miti fauni tarkoitti.

”"Mutta olettehan — suokaa anteeksi — olettehan
tyttd, kuten teilld on tapana sanoa?” fauni kysyi.

"Tietenkin olen tytt6”, Lucy vastasi.

”Olette siis todella ihminen?”

"Tietenkin olen ihminen”, sanoi Lucy yhi
vihin himillagn.

"Tietenkin, tietenkin”, fauni sanoi. ’Olenpa mi-
ni typerd. Mutta en ole koskaan nihnyt Eevan
tytirtd tai Aatamin poikaa aikaisemmin. Olen
kovin iloinen. Tarkoitan -, ja sitten hin keskeyt-
ti puheensa ikiin kuin olisi aikonut sanoa jota-
kin, mutta muistanut ajoissa, ettei siti sopinutkaan
sanoa. "Olen iloinen, oikein iloinen”, hin jatkoi.
”Salli minun esitelld itseni. Nimeni on Tumnus.”
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"Oikein hauska tutustua, herra Tumnus”, Lucy
$anoi.

"Entii saanko kysyd, oi Lucy, Eevan tytir”,
herra Tumnus sanoi, "kuinka olet tullut Nar-
niaan?”

"Narniaan? Miti se tarkoittaa?” Lucy kysyi.

"Tdmi on Narnian maa”, fauni sanoi, “olem-
me Narniassa. Kaikki, miki on katulyhdyn ja iti-
sen meren éirelld olevan Cair Paravelin vililli, on
Narniaa. Ja sini - sini olet tietenkin tullut Linti-
sistd erimaametsisti?”

"Mini - tuota — mini tulin varahuoneen vaate-
kaapin liipi”, Lucy sanoi.

"Oh!” pikku fauni huokasi, ja hinen #inensi
kuulosti hiukan alakuloiselta, "kunpa olisin luke-
nut vihin ahkerammin maantiedetti pikkufauni-
na ollessani, niin tietdisin kaiken noista oudoista
maista. Nyt on liian mydhiisti.”

"Mutta eivithin ne ole mitdin maita”, Lucyi
melkein nauratti. "Nehin ovat tuossa ihan li-
helli — ainakin — niin, en tied4 varmaan. Sielld on
kesi.”

”Sen sijaan”, Tumnus sanoi, "Narniassa on tal-
vi, ja on ollut jo vaikka kuinka kauan, ja me vilus-
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tumme kumpikin, jos vield seisomme tissd lumes-
sa juttelemassa. Eevan tytir kaukaisesta Varas-
huoneen maasta, missi ikuinen kesi vallitsee kirk-
kaassa Aatekaappikaupungissa, mitenkihin olisi
jos tulisit luokseni juomaan teetd?”

”Oikein paljon kiitoksia, herra Tumnus”, Lucy
sanoi. "Mutta en oikein tiedd, pitdisiké minun
ehki lihtei kotiin.”

”Asun tissi than nurkan takana”, sanoi fauni,
”ja sielld on tuli takassa — ja paahdettua leipdd — ja
sardiineja — ja kakkua.”

”Olette kovin ystivillinen”, Lucy sanoi. "Mutta
en saa viipyi kauan.”

”Saanko tarjota kisivarteni, Eevan tytir”, her-
ra Tumnus sanoi, "voin pitii sateenvarjoa meidin
molempien ylli. Titi tietd. Nyt mennéén.”

Ja niinpi Lucy huomasi kulkevansa metsin hal-
ki tuon merkillisen olennon kisipuolessa ikiin
kuin he olisivat tunteneet toisensa koko ikinsi.

He eivit olleet ehtineet kulkea pitkiltikiin
ennen kuin tulivat paikkaan, missi maa kivi epd-
tasaiseksi ja missd oli pienid kukkuloita ja laak-

soja. He tulivat pieneen laaksoon, ja herra Tum-
nus kidntyi ikkid kulkemaan eristii kalliota koh-
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den, niin etti ndytti siltd, ettd he tormadvit siihen,
mutta Lucy huomasi aivan viime hetkessi kalli-
ossa luolan aukon. Siini samassa he olivat luolan
sisdpuolella, ja Lucy ripytteli silmiiin takkatulen
loisteessa. Sitten herra Tumnus kumartui, siep-
pasi takasta kekileen pitkilli pihdeill ja sytytti
tulen lamppuun. "Timi ei kesti kauan”, hiin sanoi
ja pani heti kattilan tulelle.

Lucy ei mielestiin koskaan ollut ollut vie-
hittiavimmissi paikassa. Se oli pieni, kuiva, puh-
das luola. Seiniit olivat punertavaa kives ja lattial-
la oli matto. Sielld oli kaksi pientii tuolia ("toi-
nen minulle ja toinen ystivilleni”, herra Tumnus
sanoi) ja poyti ja kaappi ja takka ja sen ylipuo-
lella vanhan harmaapartaisen faunin muotokuva.
Yhdessi nurkassa oli ovi, jonka Lucy arveli johta-
van herra Tumnuksen makuuhuoneeseen, ja yksi
seind oli kokonaan kirjahyllyn peitossa. Lucy kat-
seli kirjoja silli vilin kun herra Tumnus kattoi tee-
poytii. Kirjoilla oli omituisia nimii kuten ”Sile-
noksen elimi ja teokset” tai "Nymfit ja heidin
tapansa” tai "Thmisid, apinoita ja pelipankinpiti-
jid” ja”Onko ihminen tarua?”.

"Kas niin, Eevan tytir!” fauni sanoi.
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Ja se oli totta totisesti ihmeellinen teeateria.
Siini oli kaunis, ruskea, pehmeiiksi keitetty muna
kummallekin ja sitten sardiinivoileipid ja paahto-
leipid voin kera ja hunajavoileipid ja kaunis tdy-
tekakku. Ja kun Lucy oli syonyt kyllikseen, fauni
alkoi puhua. Hin osasi kertoa ihmeellisid juttuja
metsin elimisti. Hin kertoi keskiyon tanssiai-
sista ja kuinka nymfit, jotka elivit lihteissd, ja
dryadit, jotka eldvit puissa, tulivat tanssimaan fau-
nien kanssa. Hin kertoi metsistysretkist, joilla
ajettiin maidonvalkeaa uroshirvei. Jos sai sen pyy-
dystetyksi, sai toivoa jotakin. Hin kertoi kemuista
ja aarteenetsinnisti villien punaisten kiipisiden
kanssa kaivoksissa ja luolissa, jotka olivat syvilld
metsin alla. Sitten hiin kertoi kesisti, jolloin met-
sit olivat vihreiti ja vanha Silenus lihavine aasei-
neen tuli vierailulle heidin luokseen. Ja joskus tuli
itse Bacchus, ja silloin joissa virtasi viinid veden
asemesta, ja metsinviki leikki ja hullutteli viik-
kokausia. "Mutta nythin tiilld vallitsee ikuinen
talvi”, hin lisisi alakuloisesti. Sitten hin itseddn
ilahduttaakseen otti kaapista pienen huilun, joka

niytti melkein olkipillisti tehdyltd, ja alkoi soit-
taa. Ja sivel, jota hin soitti, heritti Lucyssd halun
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itked ja nauraa ja tanssia ja vaipua uneen — kaikkea
yhtaikaa. Oli varmaan jo vierihtinyt tuntikausia,
kun Lucy dkkii sanoi: "Oi, herra Tumnus — olen
pahoillani, kun minun tiytyy keskeyttii teidit ja
mini tosiaan rakastan tuota siveltd — mutta nyt
minun téytyy menni kotiin. Minihin aioin viipyi
vain muutaman minuutin.”

"Ei se enid hyddyti, tiedithin”, sanoi fauni,
pani pois huilunsa ja pudisteli piitiin kauhean
surullisena.

"Miki ei hysdytid?” Lucy hypihti pystyyn. Hin
sdikdhti. "Miti tarkoitatte? Minun on heti men-
tivd kotiin. Toiset varmasti ihmettelevit, miti
minulle on tapahtunut.” Mutta vihin ajan kulut-
tua hin kysyi: "Herra Tumnus! Miki ihme teitd
vaivaa?” silld faunin ruskeat silmit olivat tiytty-
neet kyynelisti, ja sitten kyynelet alkoivat vierid
pitkin hidnen poskiaan ja pian niiti tippui nenin-
padstd, ja lopulta hin peitti kasvonsa kisiinsi ja
alkoi itkei.

"Herra Tumnus! Herra Tumnus”, Lucy sanoi
kauhean hamilliin. "Alkiihin nyt! Alkas! Miki
hitina? Etteko ole terve? Rakas kiltti herra Tum-
nus, kertokaa toki minulle miki teitd vaivaa.”
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Mutta fauni itki itkemistidn ikdén kuin hinen
sydimensi olisi ollut pakahtumaisillaan. Ja vaikka
Lucy meni hinen luokseen ja kietoi kisivartensa
hinen ympirilleen ja lainasi hinelle neniliinansa,
hiin ei lakannut. Hin vain otti neniliinan ja niisti
niistimistddn ja pyyhki silmidén siihen. Ja kun se
oli tullut niin miriksi, ettei sitd endd voinut kiyt-
t4d, hiin vidnsi sitd molemmin kisin. Siitd tippui
vettd niin, ettd Lucy ikkid seisoi vesilammikossa.

"Herra Tumnus!” Lucy huusi hiinen korvaansa
ja ravisteli hinti. "Lakatkaa toki. Lakatkaa heti
paikalla! Teidiin pitdisi hivetd. Tuollainen suuri
iso fauni! Miti ihmetti te oikein itkette?”

"Voi — voi — voi!” herra Tumnus nyyhkytti.
"Itken siti etti olen niin kauhean paha fauni.”

"Minun mielestiini te ette ole ensinkiin paha
fauni”, Lucy sanoi. "Minun mielestini te olette
oikein kiltti fauni. Olette kaikkein kiltein fauni,
minki ikini olen tavannut.”

”Voi — voi — niin et sanoisi jos tietiisit”, herra
Tumnus sopersi kyyneltensi lomitse. "Ei, mind
olen paha fauni. Minusta tuntuu, ettei niin pahaa
faunia ole ollut sen jilkeen kun maailma luotiin.”

"Mutta miti te sitten olette tehnyt?”
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”Vanha isiukkoni tuossa”, sanoi fauni osoittaen
takan ylipuolella riippuvaa kuvaa. "Hin ei kos-
kaan olisi tehnyt tillaista.”

"Miti hin ei olisi tehnyt?” Lucy kysyi.

"Sitd miti mini olen tehnyt”, fauni sanoi.
"Ruvennut valkean velhon palvelukseen. Sen mini
tein. Olen valkean velhon apuri.”

"Valkea velho? Kuka hin on?”

"Hyvinen aika, hinhiin hallitsee koko Narniaa.
Hin saa aikaan sen, etti on ikuinen talvi. Aina
talvi eiki koskaan joulua, ajattelehan siti!”

”Kuinka hirvittivii!” Lucy sanoi. "Mutta miti
teidin pitii tehdd hinelle?”

"Sehin tissi onkin pahinta”, herra Tumnus
sanoi voihkaisten. ”Olen hinen urkkijansa. Katso
minua, Eevan tytir. Voisitko kuvitella, etti mini
olen sellainen fauni, joka tapaa metsissi kiltin
pikkutytén, joka ei koskaan ole tehnyt hinelle
mitiin pahaa, on olevinaan ystivillinen tytolle,
kutsuu hinet luokseen luolaansa vain uuvuttaak-
seen uneen ja luovuttaakseen hinet valkealle
velholle?”

"En”, Lucy sanoi. ”Olen varma siiti, etti te ette
tekisi sellaista.”
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"Mutta mini olen sen tehnyt”, sanoi fauni.

”No niin”, Lucy sanoi hyvin hitaasti (silld hin
halusi olla rehellinen eiki kuitenkaan litan ankara
faunia kohtaan), "niin, se on tosiaan pahasti tehty.
Mutta koska te olette noin pahoillanne siitd, olen
varma, etti ette ikini tekisi sitd uudestaan.”

"Eevan tytir, etko kisitid?” sanoi fauni. "Nyt ei
ole kysymyksessi mikiéin aikaisemmin tehty teko.
Minihin olen juuri nyt tekemdssi sitd.”

"Miti ihmetti te tarkoitatte?” huusi Lucy ja
kivi aivan kalpeaksi.

”Sini olet se lapsi”, Tumnus sanoi. ”Olen saa-
nut valkealta velholta miiriyksen, etti milloin iki-
ni tapaan Eevan tyttiiren tai Aatamin pojan met-
sissd, minun on otettava heidit kiinni ja vietdvd
hinelle. Ja sini olet ensimmiinen, minki koskaan
olen tavannut. Olen ollut olevinani ystavillinen
ja pyytinyt sinut luokseni teelle ja koko ajan olen
vain aikonut odottaa, kunnes vaivut uneen ja sitten
menni kertomaan hinelle.”

”Voi, mutta ettehin te tee sité, herra Tumnus”,
Lucy sanoi. "Ettehin, ettehin? Than totta, ette saa
tehdd sitd.” :

”Mutta jos en tottele hinti”, sanoi herra Tum-
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nus ja alkoi uudelleen itked, "hin saa sen tietdi. Ja
hin leikkauttaa minulta hinnin ja sahauttaa sar-
veni poikki ja revityttid partani pois. Ja hin hei-
lauttaa taikasauvaansa kauniiden kavioideni yli
ja ne muuttuvat koviksi, lujiksi hevosen kavioik-
si. Ja jos hin on erityisen ja erikoisen pahalla piil-
li hin muuttaa minut kiveksi, ja minusta tulee
faunin patsas hinen hirmuiseen taloonsa, kunnes
Cair Paravelin neljille valtaistuimelle nousee nelji
hallitsijaa — ja kuka tietii, koska se tapahtuu vai
tapahtuuko milloinkaan.”

”Olen kauhean pahoillani, herra Tumnus, mut-
ta olkaa kiltti ja antakaa minun menni kotiin”,
Lucy sanoi.

"Tietenkin pdistin sinut lihtemiin”, fauni
sanoi. "Onhan minun toki paistettivi sinut. Taju-
an sen nyt. En tiennyt millaisia ihmiset ovat ennen
kuin tapasin sinut. Tietenkiin en voi luovuttaa
sinua velholle nyt, kun tunnen sinut. Mutta mei-
din tiytyy lihtei kiireesti. Vien sinut lyhtypylviin
luo. Sieltd sind varmaan jo 16yditkin tien takaisin
Aatekaappiin ja Varashuoneeseen?”

”Varmasti 16ydin”, Lucy sanoi.

"Meidin tiytyy liikkua niin d4nettémisti kuin
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suinkin”, herra Tumnus sanoi. "Koko metsd on
tiynnd hinen vakoilijoitaan. Jopa jotkin puutkin
ovat hinen puolellaan.”

He nousivat ja jattivit teepdydin silleen, jaher-
ra Tumnus tarjosi taas kdsivartensa Lucylle, levit-
i sateenvarjon, ja he lihtivit lumisateeseen. He
liikkuivat nyt aivan eri lailla kuin olivat kulke-
neet ollessaan menossa faunin luolalle. He hiipivit
eteenpiin mahdollisimman nopeasti sanomatta
sanaakaan, ja herra Tumnus yritti pysytelld var-
jossa. Lucyn mieli keveni heiddn padstyddn katu-
lyhdyn kohdalle.

"Loyditks nyt kotiin tistd, Eevan tytir?” kysyi
Tumnus huolekkaasti.

Lucy tihyili tarkasti puiden lomitse ja saattoi
hyvin heikosti erottaa kaukana valoldiskin, joka
niytti paivinvalolta. "Léydin”, hin sanoi, "néen
vaatekaapin oviaukon.”

»Ala sitten laputtaa kotiin minki kipalistd pda-
set”, fauni sanoi, "ja — tuota — voitko ikind antaa
minulle anteeksi sen, miti aioin tehdi?”

"Totta kai, tietenkin voin”, Lucy sanoi ja puris-
ti sydimellisesti hinen kittdin. "Toivon etti ette
joudu pahoihin ikivyyksiin minun tihteni.”
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"Nikemiin, Eevan tytir”, fauni sanoi. "Ehkipi
saan pitdd neniliinan?”

"Totta kai!” sanoi Lucy ja alkoi sitten kipitti
vaatekaapin ovea kohti niin nopeasti kuin jalat
kantoivat. Ja sitten hin taas ikkii tunsi kasvojaan
raapivien puunoksien asemesta pehmein turkik-
sen ja askeltensa alla narskuvan lumen sijasta pui-
set laudat ja siind samassa hin jo hyppisikin ulos
vaatekaapista huoneeseen, josta oli lihtenyt seik-
kailulleen. Han sulki vaatekaapin oven tiukasti jil-
keensi ja katseli ympirilleen hengistyneend. Satoi
yhd, ja hin kuuli toisten #4nid kiytivisti.

”Olen t44lld”, hin huusi. ”Olen tiilli. Olen tul-
lut takaisin. Eiki minulla ole mitiin hitii.”
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